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Gli arredi Quinti nascono dalla volontà di creare 

sistemi autentici capaci di andare oltre il confor-

mismo e di trovare nell’individualità il principale 

segno distintivo. Ricercatezza e artigianalità, 

abbinamenti e contrasti, linee perfette e forme 

inconsuete, tutto contribuisce a creare la nostra 

personale visione del living. Un processo di costan-

te miglioramento alimentato dalla passione forte 

di uno staff giovane, competente e visionario.

The Quinti furnishings are born from the desire 

to create authentic systems that are able to go 

beyond conformity and to find the main distinctive 

mark in individuality. Refinement and craftsman-

ship, combinations and contrasts, perfect lines 

and unusual shapes, all contribute to create our 

personal vision of living. A process of constant 

improvement fueled by the strong passion 

of a young, competent and visionary staff.

Les mobilier  “Quinti” sont nés de la volonté de 

créer des systèmes authentiques capables de 

dépasser la conformité et se démarquer dans 

l’individualité. Le raffinement et le métier, les 

combinaisons et les contrastes, les lignes parfaites 

et les formes inhabituelles contribuent à créer 

notre vision personnelle de la vie. Un processus 

d’amélioration constante alimenté par la  passion 

forte d’un staff jeune, compétent et visionnaire.
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La ricerca di soluzioni di arredo non convenzionali 

trova il suo fondamento nell’attività dello staff 

tecnico e nel rapporto con designer e progettisti. 

Roberto Baciocchi, architetto affermato a livello in-

ternazionale e da sempre grande sperimentatore e 

ricercatore di nuove modalità espressive, è il fulcro 

di queste attività. Creatività, ispirazione, ricercatezza 

ed esperienza lo rendono capace di sintetizzare in 

modo impeccabile ogni proposta di arredo Quinti. 

ARCH. ROBERTO BACIOCCHI 
style coordinator QUINTI OFFICE FURNITURE

The search for unconventional furniture solutions 

finds its foundation in the activity of the technical 

staff and in the relationship with architects and de-

signers. Roberto Baciocchi, internationally renowned 

architect and a great experimenter and researcher 

of new expressive formalities, is the centerpiece of 

these activities. Creativity, inspiration, refinement 

and experience make him able to synthesize in an 

impeccably way every Quinti furnishing proposal.

La recherche de solutions d’ameublement non 

conventionnelles trouve s’origine dans l’activité du 

staff technique et dans la relation avec les designer 

et les concepteurs. Roberto Baciocchi, architecte de 

renommée internationale, a  toujours  été un grand 

expérimentateur et à la recherche de nouveaux 

modes d’expression. La créativité, l’inspiration, et 

l’expérience lui permettent de synthétiser parfaite-

ment  toutes les propositions d’ameublement Quinti.
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I prodotti Quinti rispondono ai più elevati standard 

in termini di qualità, precisione e creatività. Realiz-

zati su misura interamente a mano e controllati 

secondo rigorose procedure, le creazioni Quinti 

rappresentano esempi di artigianato made in Italy. 

Specialisti nella lavorazione di legno e metallo, 

esperti in pelle e tessuti, taglio e cucito e maestri di 

tappezzeria trovano la sintesi perfetta nei prodotti 

Quinti, unici per design, comfort e funzionalità.

Quinti products meet the highest standards 

in terms of quality, precision and creativity. 

Made to measure entirely by hand and 

checked according to strict procedures, 

Quinti creations are examples of craftsmanship 

made in Italy. Specialists in wood and metal 

processing, leather and fabrics experts, 

cutting and sewing, and masters of upholstery, 

find the perfect synthesis in products. 

Les produits Quinti répresentent les plus élevées 

standard en termes de qualité et de créativité. Reali-

sées  sur mesure entièrement à la main et contrôlées 

selon des procédures strictes, les créations Quinti 

sont des exemples d’artisanat fabriqué en Italie. 

Les spécialistes du bois et des métaux, les experts 

du cuir et du tissu, les maîtres de la tapisserie et 

de la couture ils se rencontrent dans les produits. 

Quinti, unique pour le design et la fonctionnalité. 



Quinti Sistemi è la più ampia gamma di proposte 

per arredare l’ambiente ufficio in modo elegante, 

rappresentativo ed esclusivo. Scrivanie, tavoli 

riunione, librerie e complementi racchiusi in pro-

grammi indipendenti fra loro e capaci allo stesso 

tempo di integrarsi in un unico grande sistema di 

arredo. Essenzialità, ricercatezza dei materiali e 

lavorazioni artigianali conferiscono alle proposte un 

carattere deciso e distintivo. Ogni soluzione Quinti 

Sistemi nasce intorno alle specifiche esigenze 

del cliente: dimensioni, tipologia di rivestimenti, 

abbinamenti cromatici e persino il colore delle 

cuciture possono essere indicati al fine di realiz-

zare elementi di arredo davvero unici e ricercati.

Alcuni dei nostri clienti / Some of our customers / Quelqu’un des nos clients: Luxottica /  Yoox / Oracle (DE) / Marriot Hotel / Banca CaRiSmi / Dubai Pe-

troleum (DU) / Reliance Jamnagar Plant (IN) / Menarini / Liu-Jo / Mondo Juventus / Banca Sella / Banca di Cividale / Cantine Soave / Sorgenia / Wirphool 

Pastificio Giovanni Rana / Miele (DU) Eureka (DE) / Hilton Roma / Palazzo Corsini / Salvatore Ferragamo / Banca Crass / Dep. Des Yvelines, Paris (FR)

Autostrade Spa / Aereoporto di Lampedusa / Mapei Stadium / Menchetti / Porcellanosa (ES) / Comune di Trento / Triumph (UK) / Police Office (DU) / Provincia 

di Bolzano / Casa Milan / Voip Voice / Palazzo L’Oreal Torino / Bosch (HU) / Ambasciata UAE / Coka Cola (GR) / Cartier (USA) / AON (M.) / Hotel Amman 

(JO) / Campus Varadzin Zagabria (HR) / Deutsche Rentenversicherung Landshut (DE).

 

 

Quinti Sistemi is the widest range of furniture able 

to furnish in an elegant, exclusive and representa-

tive way, the office environment. Desks, meeting 

tables, as well bookcases and several accessories 

are indipendently enclosed in different program 

but able to integrate themselves, into a single and 

large system of furniture. Simplicity, research in the 

employed materials and the craftmanship give to all 

the proposals an high and distinctive image. Each 

available solutions in Quinti Sistemi arise around 

the specific necessity of our customer: dimensions, 

kind of coverings, chromatic combinations even the 

color of the stitching can be different in order to 

realize exclusive and researched elements. 

Quinti Sistemi est la plus large gamme de proposi-

tions pour meubler l’environnement de bureau de   

manière élégante d’image et exclusif. Bureaux, tables 

de réunion, des armoires de rangements et accesso-

ries enfermés dans des programmes indépendants 

les uns des autres et en même temps capable de 

s’intégrer en un seul grand système de meubles. 

Simplicité, choix des matériaux et de l’artisanat 

donnent aux propositions un caractère fort et distinc-

tif. Chaque solution de Quinti Systems est construit 

autour d’exigences spécifiques du client: taille, type 

de revêtements, combinaisons de couleurs, et meme 

la couleur de la couture peut être indiquée afin de 

créer des pièces uniques de mobilier et raffiné.
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Una collezione di tavoli protagonisti in ogni 

spazio, affascinanti nella loro semplicità, versatili 

nelle dimensioni e nell’utilizzo. La personalità 

unica, nasce dall’essenzialità della struttura 

realizzata con gambe metalliche a “L” e piani di 

elevato spessore disponibili in essenza o rivestiti 

in pelle. Gli spigoli sagomati per l’inserimento 

delle gambe donano ai piani un aspetto moderno 

e ricercato. Roger adotta i sistemi di librerie 

Bookcase e Shelve oltre ai complementi per tavoli.

A collection of tables protagonists in every 

space, fascinating in their simplicity, versatile 

in size and use. The unique personality is born 

from the essentiality of the structure made with 

metal legs with “L” shape and high-level tops 

available both veneered or upholstered in 

leather. The shaped edges for the insertion of 

the legs give to the tops a modern and refined 

look. “Roger” adopts “Bookcase” and “Shelve” 

compositions as well as table complements. 

Une collection des tables protagonistes dans chaque 

espace, fascinants par leur simplicité, polyvalents 

dans la taille et en utilisation. La personnalité unique, 

naît de l’essentiel de sa structure faite avec pieds 

en métal en “L” forme et de plateau très épais

disponibles en finition de bois ou revetu en cuir. Les 

coins façonnés pour l’insertion des jambes donnent 

aux plateau un aspect moderne et raffiné. Roger 

adopte les systèmes de bibliothèque “Bookcase” 

and “Shelve” ainsi que les compléments de table.
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ROGER  COLLECT ION

1514

Scrivania 225x100, piani in essenza Piacava, gambe finitura Cipria. Troller di servizio con top, fianchi e cassetto in essenza Piacava, anta in pelle Ice 353. 
Poltrona HyWay in pelle Ice 353. Libreria Shelve finitura Cipria.  |   Desk 225x100, tops veneered in Piacava, legs in Powder Pink finish. Troller with tops, 
sides and drawer in Piacava veneer, door in Ice leather 353. HyWay armchair in Ice leather 353. Shelve bookshelve in Powder Pink finish.  |   Bureau 
225x100, plateau en finition bois Piacava, pieds finition Poudre. Troller de service avec plateau, côtés et tiroir en finition bois Piacava, porte en cuir Ice 353. 
Fauteuil HyWay en cuir Ice 353. Bibliothèque Shelve avec finition Poudre.
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ROGER  COLLECT ION
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ROGER  COLLECT ION Scrivania 225x100 piano in pelle Ice 353, gambe e cassettiera finitura Marrone Maserati. Poltrona Amelie in Pied Poule F963.01, braccioli in pelle Nocciola 
306. Libreria Shelve marrone Maserati.  |  Desk 225x100 cm, upholstered top in Ice leather 353, legs and drawer unit in Brown Maserati finish. Amelie armchair 
in Pied Poule F963.01, armrests in Hazel leather 306. Shelve bookshelve in Brown Maserati finish.  |  Bureau  225x100 cm plateau revetu en cuir Ice 353, 
pieds et tiroir en finition marron Maserati. Fauteuil Amélie en Pied Poule F963.01, accoudoirs en cuir Nocciola 306. Bibliothèque Shelve marron Maserati.



ROGER  COLLECT ION

2120
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ROGER  COLLECT ION Scrivania 225x100 piano in pelle Ice 353, gambe finitura Marrone Maserati con inserti in pelle Nocciola 306. Tavolo riunione 150x150 piano in essenza 
Ebano, gambe finitura Gesso.  |  Desk 225x100 cm, upholstered top in Ice leather 353, legs in Brown Maserati finish with Hazel leather 306 inserts. 
Meeting table 150x150, top in Ebony veneer, legs in Chalk finish.  |  Bureau 225x100 cm en cuir Ice 353, pieds finition marron Maserati avec inserts en 
cuir Nocciola 306. Table de réunion 150x150 plateau  en finition bois d’ébène, pieds finition Platre.
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ROGER  COLLECT ION

24

Mobile Bookcase 93x135H, base metallica Babila e maniglie finitura marrone Maserati. Top, fianchi e ante in pelle 
Ice 353.  |   Bookcase 93x135H, with Babila metal base and handles in Brown Maserati finish. Top, sides and 
doors in Ice leather 353.  |  Bibliothèque 93x135H, base  structure en métal Babila et poignées en finition marron 
Maserati. Plateau, côtés et portes en cuir Ice 353.



Tavolo riunione 150x150 piano in essenza Ebano, gambe finitura Gesso, inserto in pelle Carioca 333. Mobile Bookcase 
93x100, base metallica Babila e maniglia in finitura oro, ante in essenza Ebano, top e fianchi in pelle Ghiaccio 301. 
Meeting table 150x150, top in Ebony veneer, legs in Chalk finish, insert in Carioca leather 333. Bookcase 93x100, with 
Babila metal base and handle in gold finish, doors in Ebony veneer, top and sides in Ice leather 301. Table de réunion 
150x150 plateau en finition bois d’ébène, pieds  finition Platre, insert en cuir Carioca 333. Bibliothèque 93x100, struc-
ture base Babila et poignée en finition dorée, portes en finition bois d’ébène, plateau et côtés en cuir Ghiaccio 301.
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ROGER  COLLECT ION
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ROGER  COLLECT ION

28

Tavolo riunione 300x100 piano in essenza Ebano, gambe finitura Gesso, Poltrone Word in pelle Carioca 333, struttura marrone Maserati. Libreria Shelve 
finitura Gesso.  |  Meeting table 300x100, top in Ebony veneer, legs in Chalk finish, Word armchairs in Carioca leather 333, Brown Maserati structure. 
Shelve bookshelve with Chalk finish.  |  Table de réunion 300x100 plateau en finition bois d’ébène, pieds  finition Platre, fauteuils Word en cuir Carioca 
333, structure marron Maserati. Bibliothèque Shelve en finition Platre.
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ROGER  COLLECT ION
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ROGER  COLLECT ION
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Passacavi e sistemi di cablaggio
da integrare al piano scrivania. 
e posizionabili liberamente.  
Tray for cable collection to be fixed 
to the top. It allows the passage of wiring 
as well as containing multi-sockets.
Goulotte porte-cables  à fixer au plateau. 
Il permet le passage des systèmes 
ainsi que des prises multiples.

Vaschetta raccolta cavi da fissare 
al piano. Consente il passaggio degli 
impianti oltre a contenere multiprese. 
Case for cables and wiring systems 
to be integrated into the desk top 
and freely positioned. 
Des joint de câble et des systèmes 
de câblage à intégrer dans le bureau, 
peut être positionné librement.

Vertebra verticale passacavi innovativa 
nel design e nei materiali. Si fissa al 
piano ed è posizionabile liberamente.
Vertical cable holder innovative in 
design and materials. It is fixed to the 
top and can be positioned freely.
Vertèbre recueilles câbles innovantes dans 
le design et les matériaux. Il est fixé au 
plateau et peut être positionné librement.

Gamba in acciaio dalla originale forma 
a “L” dotata di piedino livellatore. 
Disponibile anche in versione rivestita.
Steel leg with an original “L” shape 
equipped with a leveling foot. Also 
available in upholstered insert version.
Pied en acier avec la forme originale de “L” 
équipée d’un pied de nivellement. Aussi 
disponible en version avec insert revêtu.

Piano modulare di spessore cm. 8*.
Disponibile in essenza nelle finiture
previste o in versione rivestita.
Modular top with a thickness of cm 8*. 
Available in essence in the finishes 
provided or in the upholstered version.
Plateau modulaire d’une épaisseur 
de cm. 8*. Disponible en finition bois 
ou dans la version revêtue. 



RIUNIONE  /  MEET ING  /  rEunion
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SCRIVAN IE  /  DESKS  /  bureaux
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ROGER  COLLECT ION

Scrivania piano rivestito 
Upholstered desk
Bureau avec plateau revetu

Tavolo meeting piano rivestito 
Upholstered meeting table
Tables de réunion avec plateau revetu

Tavolo meeting piano rivestito 
Upholstered meeting table
Tables de réunion avec plateau revetu

225

100

73

Tavolo meeting piano in legno
Wooden meeting table
Tables de reunion en finition bois

Tavolo meeting piano in legno
Wooden meeting table
Tables de reunion en finition bois

Scrivania piano in legno
Wooden desk
Bureau avec plateau en bois 

225

100

73

150

150

73

300

73

150

150

73

100

300

73

100

36

RIUNIONE  /  MEET ING  /  rEunion



3938

Un aspetto estetico ricercato ed elegante, una 

struttura solida che trova nella gamba il momento 

di maggiore enfasi stilistica. Prevista in essenza 

o rivestita la gamba dalla sezione quadrata e dalla 

forma originale, rappresenta l’elemento che ca-

ratterizza in modo univoco tavoli scrivania e tavoli 

meeting. I piani sono realizzati con sapiente ma-

estria artigianale e conferiscono alle realizzazioni 

Firstclass raffinatezza  ed esclusività. Firstclass 

adotta i sistemi di librerie Bookcase e Shelve oltre 

ai complementi per tavoli.

A refined and elegant aesthetic appearance, 

a solid structure that finds in the leg the moment 

of greater stylistic emphasis. Provided veneered 

or upholstered, the leg, with a square section 

and an original shape, represents the element 

that uniquely characterizes desk and meeting 

tables. The tops are made with skilful craftsman-

ship and give refinement and exclusivity 

to Firstclass creations. Firstclass adopts Book-

case  and Shelve compositions as well as table 

complements.

Un aspect esthétique raffiné et élégant, une struc-

ture solide qui exprime dans les pieds le maxi-

mum style et design. Le pied Conçu en finition 

bois  ou revetu dans la section carrée et la forme 

original, il représente l’élément qui caractérise  

uniquement les tables de bureau et les tables de 

réunion. Les plateaux sont realisé habilement avec 

un grand savoir-faire  et donnent aux creations  

Firstclass  raffinement  et exclusivité. Firstclass 

adopte les systèmes de bibliothèque Bookcase 

et Shelve ainsi que les compléments de table.



F IRSTCLASS  COLLECT ION

4140

Scrivania 225x100, piano con angoli sagomati e gonna in pelle Avorio 302, gambe in essenza Piacava. Contenitore girevole CAB in essenza Piacava, top e 
fianchi in pelle Avorio 302. Poltrona Hanami in pelle Ghiaccio 301, retro in velluto Rubelli 008.  |  Desk 225x100, top with shaped edges and modesty panel 
in Ivory leather 302, legs in Piaceva veneer. Swivel CAB supporting mobile credenza in Piacava veneer, top and sides in Ivory leather 302. Hanami armchair in 
Ice 301 leather, backside in Rubelli velvet 008.  |  Bureau 225x100, plateau avec coins façonnés et panneau frontal en cuir Avorio 302, pieds en finition bois 
Piacava. Meuble pivotante CAB en finition bois Piacava, plateau et côtés en cuir Avorio 302. Fauteuil Hanami en cuir Ghiaccio 301, dos en velours Rubelli 008.
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F IRSTCLASS  COLLECT ION
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F IRSTCLASS  COLLECT ION

44



47

F IRSTCLASS  COLLECT ION

46

Scrivania 225x100 piano con angoli sagomati in essenza Ebano, gambe in pelle Ice 353. Poltrona Deep Executive, interno in velluto Rubelli 015, esterno in 
velluto Rubelli 014.  |  Desk 225x100 top with shaped edges in Ebony veneer, legs in Ice leather 353. Deep Executive armchair, frontside in Rubelli velvet 
015, backside in Rubelli velvet 014.  |  Bureau 225x100 plateau avec coins façonnés en finition bois  d’ébène, pieds en cuir Ice 353. Fauteuil Executive 
Deep, intérieur en velours Rubelli 015, extérieur en velours Rubelli 014.
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F IRSTCLASS  COLLECT ION
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F IRSTCLASS  COLLECT ION

5050

Divano Vogue Bottom 160x80x73 H in velluto Rubelli 015 e cuscini in pelle Ice 353. Struttura finitura marrone Maserati. Tavolino XAXA 40x65 H base in marmo 
bianco Carrara, piano HPL nero. Specchiera M1 51x76 finitura oro.  |  Vogue Bottom sofa 160x80x73 H in Rubelli velvet 015 and cushions in Ice leather 353. 
Structure in brown “Maserati” finish. Coffee table XAXA 40x65 H with white Carrara marble base and black HPL top. Mirror M1 51x76 with gold finish.  |  Canapé  
Vogue Bottom 160x80x73 H en velour Rubelli 015 et coussins en cuir Ice 353. Structure en finition marron Maserati. Table basse XAXA 40x65 H base en marbre 
blanc de Carrara, plateau en HPL noir. Miroir M1 51x76 en finition dorée.
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F IRSTCLASS  COLLECT ION

5352

Tavolo riunione 300x120 piano con angoli sagomati in essenza Rovere Gray, gambe in pelle Carioca 333. Poltrona Minimax in velluto Rubelli 005. Mobile 
Bookcase 93x135H, base metallica Babila e maniglie finitura nero. Top, fianchi e ante in pelle custom Lilla.  |   Meeting table 300x120, top with shaped edges 
in Oak Gray veneer, legs in Carioca leather 333. Minimax armchair in Rubelli velvet 005. Bookcase 93x135H, Babila metal base and handles in black finish. 
Top, sides and doors in custom leather Lilla.  |  Table de réunion  300x120  avec coins façonnés en finition bois  chêne gris, pieds en cuir Carioca 333. Fau-
teuil Minimax en velours Rubelli 005. Bookcase 93x135H, base en métal Babila et poignées en finition noire. Plateau, côtés et portes en cuir custom Lilla.
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F IRSTCLASS  COLLECT ION

54

Tavolo riunione 150x150 piano con angoli sagomati in essenza Rovere Gray, gambe in pelle Carioca 333. Poltrona 
Ginevra in velluto Rubelli 005  |   Meeting table 150x150, top with shaped edges in Oak Gray veneer, legs in Carioca 
leather 333. Ginevra armchair in Rubelli velvet 005.  |  Table de réunion 150x150 avec coins façonnés en finition 
bois  chêne gris, pieds en cuir Carioca 333. Fauteuil Ginevra en velours Rubelli 005.
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F IRSTCLASS  COLLECT ION

56

Passacavi e sistemi di cablaggio
da integrare al piano scrivania. 
e posizionabili liberamente.  
Tray for cable collection to be fixed 
to the top. It allows the passage of wiring 
as well as containing multi-sockets.
Goulotte porte-cables  à fixer au plateau. 
Il permet le passage des systèmes 
ainsi que des prises multiples.

Vaschetta raccolta cavi da fissare 
al piano. Consente il passaggio degli 
impianti oltre a contenere multiprese. 
Case for cables and wiring systems 
to be integrated into the desk top 
and freely positioned. 
Des joint de câble et des systèmes 
de câblage à intégrer dans le bureau, 
peut être positionné librement.

Vertebra verticale passacavi innovativa 
nel design e nei materiali. Si fissa al 
piano ed è posizionabile liberamente.
Vertical cable holder innovative in 
design and materials. It is fixed to the 
top and can be positioned freely.
Vertèbre recueilles câbles innovantes dans 
le design et les matériaux. Il est fixé au 
plateau et peut être positionné librement.

Gamba dall’originale forma a “clessidra” 
dotata di piedino livellatore. Disponibile 
in legno o in versione rivestita. 
Leg with an original “Hourglass” shape, 
equipped with a leveling foot, available 
in veneered wood or upholsterd.
Pied avec la forme originale de “Sablier” 
équipée d’un pied de nivellement, 
disponible en bois plaqué et revetu.

Piano modulare di spessore 25 mm.
Disponibile in essenza nelle finiture
previste o in versione rivestita.
Modular top with a thickness of 25 mm. 
Available in essence in the finishes 
provided or in the upholstered version.
Plateau modulaire d’une épaisseur 
de 25 mm. Disponible en finition 
bois  dans les finitions  fournies ou 
dans la version revêtue. 



SCRIVAN IE  CON  CAB  /  DESKS  WITH  CAB  /  bureaux  AVEC  CAB
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SCRIVAN IE  /  DESKS  /  bureaux
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RIUNIONE  /  MEET ING  /  rEunion  CM.  150
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F IRSTCLASS  COLLECT ION
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F IRSTCLASS  COLLECT ION

62

73

Scrivania piano rivestito 
Upholstered desk
Bureau avec plateau revetu

Tavoli meeting piano rivestito o legno 
Upholstered or wooden meeting tables
Tables de reunion avec plateau revetu or en bois

Tavoli meeting piano rivestito 
Upholstered meeting tables
Tables de reunion avec plateau revetu

120

120

225

100

73

Tavoli meeting piano rivestito o legno 
Upholstered or wooden meeting tables
Tables de reunion avec plateau revetu or en bois

Tavoli meeting piano rivestito o legno 
Upholstered or wooden meeting tables
Tables de reunion avec plateau revetu or en bois

Tavoli meeting piano rivestito o legno 
Upholstered or wooden meeting tables
Tables de reunion avec plateau revetu or en bois

Tavoli meeting piano rivestito o legno 
Upholstered or wooden meeting tables
Tables de reunion avec plateau revetu or en bois

Tavoli meeting piano rivestito 
Upholstered meeting tables
Tables de reunion avec plateau revetu

Tavoli meeting piano rivestito 
Upholstered meeting tables
Tables de reunion avec plateau revetu

Tavoli meeting piano rivestito 
Upholstered meeting tables
Tables de reunion avec plateau revetu

Tavoli meeting piano rivestito 
Upholstered meeting tables
Tables de reunion avec plateau revetu

Scrivania piano in legno/marmo e rivestito
Wooden/marble and upholstered desk
Bureau avec plateau en bois/marbre et revetu 

Scrivania piano in legno/marmo e rivestito con CAB
Wooden/marble  and upholstered desk with CAB
Bureau avec plateau en bois/marbre et revetu avec CAB

Scrivania piano in legno con CAB 
Wooden desk with CAB
Bureau avec plateau en bois avec  CAB  

100

Scrivania piano in legno Scrivania piano rivestito con CAB
Upholstered desk with CAB
Bureau avec plateau revetu avec CAB 

Wooden desk
Bureau avec plateau en bois

225

100

73

225

100

73

245

110

73

150

150

73

150 150

150

150

225 300 375 / 450 / 525 / ...

225 300 375 450 / 525 / ...

73 73 73

73 73 73 73 73

245

110

73

245

110

73

100
120

100
120

100
120

100
120
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Le proposte Infinity si  caratterizzano per il sapiente 

utilizzo della pelle, cucita con maestria artigianale 

e accostata in modo originale alle calde finiture in 

legno. Infinity comprende tavoli meeting dalle forme 

semplici e dalle dimensioni modulabili all’infinito, 

tavolo meeting Round dalle forme morbide e ston-

date e scrivanie dalla linea essenziale e ricercata. 

La gamba in acciaio conificato prevista in molteplici 

finiture è sempre corredata di piedini cromati. Infini-

ty adotta i sistemi di librerie Bookcase e Shelve.

The main characteristic of the Infinity collection 

is the skillful usage of the leather, which is with 

craftsmanship stitched and  warmly and originally  

match  to the finishes of the wood. Infinity consists 

of meeting tables with simple shapes and endless  

modular dimensions, Round collection with smooth 

and rounded shapes, essential and researched 

desks. The steel cone-shaped  leg, always equipped 

with chromed fee, is proposed in different finishes. 

Infinity  chooses Bookcase and Shelves. 

Les propositions Infinity se caractérisent par 

une utilisation habile du cuir, cousu de manière 

artisanale et assorti originalement  aux finitions en 

bois chaudes. Infinity inclut des tables de réunion 

avec des formes et des tailles simples pouvant être 

modulées à l’infini, une table de réunion Round 

avec des formes arrondies et des bureaux avec 

une ligne essentielle. Le pied en acier conique 

est équipée de pieds chromés. Infinity adopte les 

systèmes de bibliothèque Bookcase et Shelve.
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INF IN ITY  COLLECT ION Scrivania 225x100, piano Rovere Gray, elemento centrale in pelle Lime 338, gambe e cassettiera su ruote finitura Gesso. Poltrona Amelie in velluto Rubelli 
017. Divano Deep 132x80 in pelle ghiaccio 301, tavolo attesa Enoki 50x50 in pelle Lime 338.  |  225 x 100 Desk, top in Oak Gray finish, central element in 
premium Leather  Lime 338, chalk finish for the  legs and drawer unit.  Amelie armchair in Rubelli velvet 017. 132x80 Deep sofa in premium leather Ghiaccio 
353. Waiting table Enoki 50x50 in premium leather Lime 338  |  Bureau 225x100, plateau en chêne gris, élément central en cuir Lime 338, pieds et tiroir sur 
roulettes avec finition Platre. Fauteuil Amélie en velours Rubelli 017. Canapé 132x80 en cuir Ghiaccio 353, table d’attente Enoki 50x50 en cuir Lime 338.
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INF IN ITY  COLLECT ION
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Scrivania 225x100, piano in marmo verde Guatemala, elemento centrale in pelle Petrolio 341, gambe finitura Morning. Poltrona Aurora in velluto Rubelli 
017, braccioli in pelle Petrolio 341. Mobile Bookcase 93x135H in pelle Petrolio 341, base metallica Babila e maniglie finitura Morning.  |  225x100 Desk, 
top in Guatemala green marble, central element  in premium leather Petrolio 341, legs in Morning  finish. Aurora armchair in Rubelli velvet 017, armrests in 
premium leather Petrolio 341. 93x135H  Bookcase cabinet  in premium leather Petrolio 341, Babila metal frame and handles in Morning finish.  |  Bureau 
225x100, plateau en marbre vert Guatemala, élément central en cuir Petrolio 341, pieds en finition Matin. Fauteuil Aurora en velours Rubelli 017, accoudoirs 
en cuir Petrolio 341. Bibliothèque 93x135H en cuir Petrolio 341, structure en métal Babila et poignées en finition Matin. 
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INF IN ITY  COLLECT ION Scrivania 225x100 piano in pelle Avorio 302, gambe finitura Cipria. Scrivania 225x100 con angoli sagomati piano in pelle Petrolio 341, gambe finitura Cromata.
225x100 desk with top in leather Africa 357  and  legs in Black finish. 225x100 desk with shaped corners in Petrolio 341 leather, legs in Chromed finish.
Bureau 225x100 plateau en cuir Avorio 302 et peds en finition Noire. Bureau 225x100 avec coins façonnés en cuir Petrolio 341, pieds finition Chromés.
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INF IN ITY  COLLECT ION
Mobile Bookcase 93x135H, base metallica Babila e maniglie finitura Oro (nella foto sotto in versione Cromo). Top, 
fianchi e ante in pelle Petrolio 341.  |  93x135H Bookcase cabinet, Babila metal frame and handles in Gold finish 
(version in chromed finish in picture below). Top, sides and doors in premium leather Petrolio 341.  |  Bibliothèque  
93x135H, base en métal Babila et poignées en finition dorée (photo ci-dessous en version Chrome). Plateau, côtés 
et portes en cuir Petrolio 341. 
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Tavolo riunione Ø150 con top access integrato, piano in pelle Cenere 354, gambe finitura Oro. Poltrona Deep in pelle Ice 353, retro velluto Rubelli 006 base 
finitura Marrone Maserati.  |  150 Ø cm meeting table with integrated top access, top in premium leather Cenere 354, legs in  gold finish. Deep armchair in 
premium leather Ice 353, back in velvet Rubelli 006,  dark brown Maserati finish for the swivel base.  |  Table de réunion Ø150 avec Top Access intégré, plate-
au en cuir Cenere 354, pieds finition dorée. Fauteuil Deep en cuir Ice 353, dos de la siège en velour Rubelli 006 base pivotante en finition Marron Maserati . 
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Tavolo riunione 300x150 con top access integrato in essenza Ebano, piano in pelle Ice 353,  gambe finitura marrone Maserati. Poltrona Hyway  in velluto 
Rubelli 007, retro velluto Rubelli 006. Libreria Shelve finitura marrone Maserati.  |   300x150 meeting table with integrated top access in Ebony wood, top in 
premium leather Ice 353, legs in Maserati brown finish. HyWay armchair front in Rubelli velvet 007 and back in Rubelli velvet 006. Dark brown Maserati finish 
for the metal shelves Shelve.   |  Table de réunion 300x150 avec Top Access intégré en finition bois  ébène, plateau en cuir Ice 353, pieds en finition marron 
Maserati. Fauteuil Rudy en velours Rubelli 007, dos en velours Rubelli 006. Bibliothèque Shelve en finition marron Maserati.  
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Passacavi e sistemi di cablaggio
da integrare al piano scrivania. 
e posizionabili liberamente.  
Tray for cable collection to be fixed 
to the top. It allows the passage of wiring 
as well as containing multi-sockets.
Goulotte porte-cables  à fixer au plateau. 
Il permet le passage des systèmes 
ainsi que des prises multiples.

Vaschetta raccolta cavi da fissare 
al piano. Consente il passaggio degli 
impianti oltre a contenere multiprese. 
Case for cables and wiring systems 
to be integrated into the desk top 
and freely positioned. 
Des joint de câble et des systèmes 
de câblage à intégrer dans le bureau, 
peut être positionné librement.

84

Vertebra verticale passacavi innovativa 
nel design e nei materiali. Si fissa al 
piano ed è posizionabile liberamente.
Vertical cable holder innovative in 
design and materials. It is fixed to the 
top and can be positioned freely.
Vertèbre recueilles câbles innovantes dans 
le design et les matériaux. Il est fixé au 
plateau et peut être positionné librement.

Gamba conificata in acciaio dotata 
di piedino livellatore e disponibile
in diverse finiture. 
Cone-shaped steel leg equipped 
with adjustable feet and available 
in different finishes. 
Pied conique en acier équipé d’un 
pied de nivellement et disponible 
dans différentes finitions.

Piano modulare di spessore 25 mm 
con profilo a saponetta perimetrale
Modular top with a thickness 25 mm. 
Available in veneered wood in or in 
the upholstered version.
Plateau modulaire d’une épaisseur 
de 25 mm. Disponible en finition 
bois ou dans la version revêtue.
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SCRIVAN IE  /  DESKS  /  bureaux
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IN I F INTY  COLLECT ION

73

Scrivania piano rivestito 
Upholstered desk
Bureau avec plateau revetu

Tavoli meeting piano rivestito o legno 
Upholstered or wooden meeting tables
Tables de reunion avec plateau revetu or en bois

Tavoli meeting piano rivestito 
Upholstered meeting tables
Tables de reunion avec plateau revetu

120

120

225

100

73

Tavoli meeting piano rivestito o legno 
Upholstered or wooden meeting tables
Tables de reunion avec plateau revetu or en bois

Tavoli meeting piano rivestito o legno 
Upholstered or wooden meeting tables
Tables de reunion avec plateau revetu or en bois

Tavoli meeting piano rivestito o legno 
Upholstered or wooden meeting tables
Tables de reunion avec plateau revetu or en bois

Tavoli meeting piano rivestito o legno 
Upholstered or wooden meeting tables
Tables de reunion avec plateau revetu or en bois

Tavoli meeting piano rivestito 
Upholstered meeting tables
Tables de reunion avec plateau revetu

Tavoli meeting piano rivestito 
Upholstered meeting tables
Tables de reunion avec plateau revetu

Tavoli meeting piano rivestito 
Upholstered meeting tables
Tables de reunion avec plateau revetu

Tavoli meeting piano rivestito 
Upholstered meeting tables
Tables de reunion avec plateau revetu

Scrivania piano in legno/marmo e rivestito
Wooden/marble and upholstered desk
Bureau avec plateau en bois/marbre et revetu 

Scrivania piano in legno/marmo e rivestito con CAB
Wooden/marble  and upholstered desk with CAB
Bureau avec plateau en bois/marbre et revetu avec CAB

Scrivania piano in legno con CAB 
Wooden desk with CAB
Bureau avec plateau en bois avec  CAB  

100

Scrivania piano in legno Scrivania piano rivestito con CAB
Upholstered desk with CAB
Bureau avec plateau revetu avec CAB 

Wooden desk
Bureau avec plateau en bois

225

100

73

225

100

73

245

110

73

150

150

73

150 150

150

150

225 300 375 / 450 / 525 / ...

225 300 375 450 / 525 / ...

73 73 73

73 73 73 73 73

245

110

73

245

110

73

100
120

100
120

100
120

100
120
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Tavoli meeting piano rivestito 
Upholstered meeting tables
Tables de reunion avec plateau revetu

120

120

72

Tavoli meeting piano rivestito
Upholstered meeting tables
Tables de reunion avec plateau revetu

150

72

Tavoli meeting piano rivestito
Upholstered meeting tables
Tables de reunion avec plateau revetu

Tavoli meeting piano rivestito
Upholstered meeting tables
Tables de reunion avec plateau revetu 

200

72

300

72

150
200

300

Tavoli meeting piano rivestito 
Upholstered meeting tables
Tables de reunion avec plateau revetu

Tavoli meeting piano rivestito
Upholstered meeting tables
Tables de reunion avec plateau revetu 

Tavoli meeting piano rivestito
Upholstered meeting tables
Tables de reunion avec plateau revetu 

150

72

150

72

150

72

200 275 350 / 425 / ...

9392
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Il design minimale e la struttura leggera caratteriz-

zano i tavoli Bartolo. Il tubolare metallico di cm. 4x4 

con cui è realizzata la struttura assicura robustez-

za ed eleganza. Le scrivanie sono previste in più 

misure nella versione rettangolare mentre i tavoli 

riunione presentano anche una soluzione quadrata. 

I tavoli sono studiati per essere collegati in linea, 

allo stesso modo è possibile integrarli frontalmente 

per ottenere postazioni multiple. Bartolo adotta le 

librerie Shelve oltre ai complementi per tavoli.

The minimal design and light structure character-

ize Bartolo tables. The metal tube of cm. 4x4 with 

which the structure is made ensures robustness 

and elegance. The desks are provided in several 

sizes in the rectangular version while the meeting 

tables also present a practical square solution. 

The tables are designed to be connected in line, in 

the same way it is possible to integrate them fron-

tally to get multiple positions bench. Bartolo adopts 

Shelve bookcases as well as table complements.

Le design minimal et la structure légère caracté-

risent les tables Bartolo. Le tube métallique de cm. 

4x4 assure la robustesse et l’élégance. Les bureaux 

sont fournis en plusieurs tailles dans la version rec-

tangulaire tandis que les tables de réunion ont éga-

lement une solution carrée. Les tables sont conçues 

pour être connectées en ligne, de la même manière 

que vous pouvez les intégrer frontalement et obtenir 

un banc multiples. Bartolo adopte des bibliothèques 

Shelve ainsi que des compléments de table.
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BARTOLO  COLLECT IONScrivania 200x100, piano scrivania in HPL nero, struttura finitura marrone Maserati. Poltrona Deep in velluto Rubelli 015 retro in velluto Rubelli 010. Fronte scrivania 
Minimax in velluto Rubelli 012. Librerie Shelve finitura marrone Maserati.  |  200x100 Desk, black HPL top, Maserati dark brown  finish structure.  |  Deep armchair 
frontside in Rubelli velvet 015 and back in Rubelli velvet 010. Front desk Minimax in Rubelli velvet 012. Shelve bookcases in Maserati dark brown finish.  Bureau 
200x100, plateau de bureau en HPL Noir, structure de finition marron Maserati. Fauteuil Deep revetu en Rubelli Velvet  015 retro et en velours Rubelli 010. Chaise 
visiteur Minimax en velours Rubelli 012. Bibliothèques  Shelve  en finition marron Maserati.
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BARTOLO  COLLECT ION

98

Libreria Shelve 100x205H finitura marrone Maserati. Divano Loft 150x133H in velluto Rubelli 011, seduta e cuscino in 
velluto Rubelli 014.  |  100x205H Shelve bookcase   in dark brown Maserati finish. Loft sofa 150x133H in Rubelli velvet 
011, seat and cushion in Rubelli velvet 014.  |  Bibliothèques Shelve 100x205H en finition marron Maserati. Canapé Loft 
150x133H en velours Rubelli 011, assise et coussin en velours Rubelli 014.
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BARTOLO  COLLECT IONScrivania 180x75 piano in melaminico Orange, struttura e cassettiere finitura Cipria. Poltrona Rudy large in Camira Era verde 68. Libreria Shelve 100x125H 
finitura Cipria.  |  180x75 Desk, Orange melamine top, structure and drawers in Cipria finish. Armchair Rudy Large in Camira Era green 68. 100x125H 
Shelve bookshelves in Cipria finish.  |  Bureau  180x75 cm plateau en mélamine orange, structure et tiroirs en finition Poudre. Fauteuil  Rudy large en 
Camira Era vert 68. Bibliothèque Shelve 100x125H en finition Poudre.
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BARTOLO  COLLECT ION Scrivanie in linea 180x75 piano in melaminico Green, struttura e cassettiere finitura gesso. Poltrona Rudy large in lana Gabriel verde E43. Librerie 
Shelve finitura gesso.  |  Sequence of desks 180x75, Green melamine tops, structure and drawers in chalk finish. Armchair Rudy Large in Gabriel wool 
green E43. Shelve bookshelves in chalk finish.  |  Bureaux  alignés 180x75 cm plateau en mélamine Vert, structure et tiroirs avec finition en Platre. 
Fauteuil Rudy large en laine Gabriel vert  E43.  Bibliothèques  Shelve  en finition Platre.
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BARTOLO COLLECT ION

104

Scrivania  alta 160x100H piano in melaminico Celeste, struttura, cestino finitura marrone Maserati. Sgabello Osvaldo in 
velluto Rubelli 016.  |  160x100H High desk, Celeste melamine top, structure and basket in Maserati dark brown finish. 
Osvaldo stool in Rubelli velvet 016.  |  Bureau de 160x100H cm de haut en mélamine Céleste, structure, poubelles en 
finition marron Maserati. Tabouret  Osvaldo en velours Rubelli 016. 
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BARTOLO  COLLECT ION
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BARTOLO COLLECT ION

108

BARTOLO  COLLECT IONTavolo bench 320x152, piano in melaminico Melanzana, struttura e cassettiere finitura Morning. Poltrone Rudy su ruote in Camira Era verde 66. Libreria 
Shelve 100x125H finitura Morning.  |  320x152 Bench table, Aubergine melamine top, structure and drawers in Morning finish. Rudy armchairs on 4 spokes 
aluminum bases, color Gabriel E43. 100x125H  Shelve bookshelves in Morning finish.  |  Table de banc  320x152, plateau en mélamine Aubergine, structure 
et  tiroir en finition  Matin. Fauteuils Rudy sur roulettes, couleur Gabriel E43. Bibliothèque  Shelve 100x125H en finition Matin.
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BARTOLO  COLLECT IONTavolo riunione 200x100, piano in melaminico Celeste, struttura e librerie finitura marrone Maserati. Poltroncine Deep girevoli su base a 4 razze in Pied 
Poule, retro pelle 309. Libreria Shelve finitura marrone Maserati.  |  200x100 Meeting table Sky blue melamine top, structure and bookcases in Maserati 
dark brown finish. Deep swivel armchairs on 4 spokes base, frontside in Pied Poule, backside in leather 309.  Shelve bookshelves in Maserati dark  brown 
finish.  |  Table de réunion 200x100, plateau en mélamine Céleste, structure et bibliothèque en finition marron Maserati. Fauteuils pivotants Deep sur base 
4 branches en Pied Poule, dos en cuir  309. Bibliothèque Shelve en finition marron Maserati.
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BARTOLO  COLLECT ION

Passacavi e sistemi di cablaggio
da integrare al piano scrivania. 
e posizionabili liberamente.  
Tray for cable collection to be fixed 
to the top. It allows the passage of wiring 
as well as containing multi-sockets.
Goulotte porte-cables  à fixer au plateau. 
Il permet le passage des systèmes 
ainsi que des prises multiples.

Vaschetta raccolta cavi da fissare 
al piano. Consente il passaggio degli 
impianti oltre a contenere multiprese. 
Case for cables and wiring systems 
to be integrated into the desk top 
and freely positioned. 
Des joint de câble et des systèmes 
de câblage à intégrer dans le bureau, 
peut être positionné librement.

112

Vertebra verticale passacavi innovativa 
nel design e nei materiali. Si fissa al 
piano ed è posizionabile liberamente.
Vertical cable holder innovative in 
design and materials. It is fixed to the 
top and can be positioned freely.
Vertèbre recueilles câbles innovantes dans 
le design et les matériaux. Il est fixé au 
plateau et peut être positionné librement.

Struttura in tubolare di metallo
cm 4x4 con piedini regolabili
Metal tubular structure 
4x4 cm with adjustable feet.
Structure tubulaire en métal 
4x4 cm avec pieds réglables.

Piano modulare di spessore 20 mm
Disponibile in essenza nelle finiture
previste o in versione rivestita.
Modular top with a thickness of 20 mm 
Available in essence in the finishes 
provided or in the upholstered version.
Plateau modulaire d’une épaisseur 
de 20 mm. Disponible en essence 
ou dans la version revêtue. 
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Tavolo finale/centrale
Final/central table 
Table finale / centrale

Tavolo riunioni
Meeting tables
Table de réunion

75

Tavolo riunioni
Meeting tables
Table de réunion

Tavolo finale/centrale
Final/central table 
Table finale / centrale

Tavolo finale/centrale
Final/central table 
Table finale / centrale

Tavolo finale/centrale
Final/central table 
Table finale / centrale

75

73

75

75

130

75

73

160 / 180

75

73

Tavolo finale/centrale
Final/central table 
Table finale / centrale

Tavolo finale/centrale
Final/central table 
Table finale / centrale

130

75

160 / 180

75

130

130

73

200

100

73

Bench finale / centrale
Final / Central bench
Final / central bench

Bench finale / centrale
Final / Central bench
Final / central bench

Bench finale / centrale
Final / Central bench
Final / central bench

130

152

73

100

100 100

160

152

73

180

152

73
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Abbinamenti suggeriti
Struttura Marrone Maserati 
Piano melaminico Celeste
Essenza Ebano
Suggested combinations 
Brown Maserati structure 
Sky blue  melamine top 
Ebony essence
Combinaisons suggérées 
Structure Marron Maserati  
Top mélamine Céleste 
Essence ébène

Abbinamenti suggeriti
Struttura Morning 
Piano melaminico Celeste
Essenza Ebano
Suggested combinations 
Morning structure 
Aubergine melamine top  
Ebony veneered wood
Combinaisons suggérées 
Structure Matin 
Top mélamine Aubergine, 
Essence ébène

Abbinamenti suggeriti 
Struttura Cipria 
Piano melaminico Orange
Essenza Piacava
Suggested combinations 
Powder pink finish structure 
Orange melamine top 
Piacava veneered wood
Combinaisons suggérées 
Structure Poudre 
Top mélamine Orange 
Essenza Piacava

Abbinamenti suggeriti 
Struttura Gesso 
Piano melaminico Green
Essenza Rovere Gray
Suggested combinations 
Chalk finish structure 
Green melamine top 
Gray Oak Essence
Combinaisons suggérées 
avec structure Platre 
Top en mélamine Verte 
Essence de chêne Gris

COLORI  /  COLOURS  /  COULEUR



Shelve è la collezione di librerie metalliche dal 

design semplice ed essenziale. Le librerie realizzate 

con tubolare di cm. 3x3 sono disponibili in differen-

ti altezze e larghezze e sono modulabili liberamente 

per ottenere composizioni di ogni dimensione. Il 

fianco previsto in versione finale e centrale confe-

risce robustezza e solidità ad ogni composizione. 

Le librerie Shelve risolvono le più diverse esigenze 

di organizzazione del lavoro e dello spazio, in qual-

siasi contesto: dagli uffici operativi e direzionali, 

agli archivi, all’area lounge e contract.

Shelve is the collection of metal bookshelves 

with a simple and essential design. The book-

shelves made of a tube-shaped structure 3x3 cm 

are available in different heights and widths and 

can be freely modulated to obtain compositions 

of any size. The side provided in the final and 

central version gives strength and solidity to each 

composition. Shelve bookshelves solve the several 

needs of work organization and space, in any 

context: from operational and executive offices, 

to archives, to the lounge and contract area.

Shelve est la collection de bibliothèques en métal au 

design simple et essentiel. Les bibliothèques realisé  

en tubulaire 3x3 cm  sont disponibles en différentes 

hauteurs et largeurs et peuvent être modulés pour 

obtenir des compositions de toutes tailles. Le côté 

concu dans la version finale et centrale donne de 

la resistence et de la solidité à chaque composition. 

Les bibliothèques Shelve rencontre les besoins les 

plus différents dans l’organisation du travail et de 

l’espace, dans tous les contextes: des bureaux opé-

rationnels et executives, aux archives et contract.

118 119



SHELVE  COLLECT ION

121120



123122

SHELVE  COLLECT ION



100 40

205

Modulo finale / centrale
End / central element
Elément central / Elément final

Modulo finale / centrale
End / central element
Elément central / Elément final

Modulo finale / centrale
End / central element
Elément central / Elément final

Modulo finale / centrale
End / central element
Elément central / Elément final

Modulo finale / centrale
End / central element
Elément central / Elément final

Modulo finale / centrale
End / central element
Elément central / Elément final

Modulo finale / centrale
End / central element
Elément central / Elément final

Modulo finale / centrale
End / central element
Elément central / Elément final

100 40

165

100 40

125

160 40

205

160 40

165

160 40

125

100 40

85 85

160 40
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Il sistema di contenitori Bookcase è pensato per 

completare tutte le collezioni di arredo Quinti in 

modo semplice e creativo.  Librerie dalla struttura 

essenziale ma capaci di esprimere con naturalez-

za un elevato valore materiale, visivo e tattile. 

Grazie all’ampia gamma di colori e rivestimen-

ti.  Ideale supporto per ogni ambiente di lavoro, 

la collezione Bookcase prevede una sola larghezza 

di base e due  altezze oltre ad un pratico mobile 

di servizio. Un progetto che unisce libertà com-

positiva senza limiti, con il pregio della migliore 

artigianalità italiana.

The Bookcase storages system is conceived to 

complete all the Quinti’s furniture range in a simple 

and creative way. The minimal structure of the 

storages are able to convey the high value of the 

employed materials, in a figurative and tactile way 

thanks to the wide range of colors and upholsteries. 

Adaptable in all working space, Bookcase collection 

is proposed with elements in only one width and 

two heights as well as a useful indipendent mobile 

credenza. A complete program, which combines 

essentiality and customizable compositions, using 

the value of the best Italian craftsmanship. 

Le système de stockage Bookcase est conçu pour 

compléter toutes les collections de mobilier Quinti 

de manière simple et créative. Des bibliothèques  

avec une  structure essentielle mais capables 

d’exprimer naturellement un haut niveau maté-

rielle, visuelle et tactile, grâce à la large gamme de 

couleurs et de revêtements. Un support idéal pour 

chacun environnement de travail, la collection Boo-

kcase fournit une unique largeur de base et deux 

hauteurs ainsi qu’un meuble de service. Un projet 

qui combine la liberté de composition et l’essentia-

lité, avec le valeur du meilleur artisanat italien.
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93 46

78

Mobile contenitore a giorno su telaio Babila
Bookcase without doors with Babila frame
Bookcase ouvert sur châssis Babila

Mobile contenitore a giorno
Bookcase without doors
Bookcase ouvert

Mobile contenitore a giorno
Bookcase without doors
Bookcase ouvert

Mobile contenitore con ante
Bookcase with doors
Bookcase avec portes  

Mobile contenitore a giorno su telaio Babila
Bookcase without doors with Babila frame
Bookcase ouvert sur châssis Babila

Mobile contenitore con ante su telaio Babila
Bookcase with doors and Babila frame
Bookcase avec portes sur châssis Babila 

Mobile contenitore con ante su telaio Babila
Bookcase with doors and Babila frame
Bookcase avec portes sur châssis Babila 

Mobile di servizio su piedini
Mobile credenza with feet
Meuble de service sur pieds

Mobile contenitore con ante
Bookcase with doors
Bookcase avec portes 

93 46

113

93 46

100

93 46

78

93 46

100
135

93 46 93 46 93 52

113 135
60

93 46

BOOKCASE  COLLECT IONBOOKCASE  COLLECT ION
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Mensola da parete 100X00 in metallo 
finitura bianco viti di fissaggio nere  
Metal wall shelf 100X00 in white 
finish and black fixing screws. 
Étagère murale en métal 100X00 fini-
tion blanche, vignes de fixation noire.

I complementi sono l’essenza della personalità. 

Oggetti nati in modo indipendente ed allo stesso 

tempo capaci di integrarsi alla perfezione con 

i sistemi di arredo. Specchiere, cassettiere, 

mensole, tavolini attesa, appendiabiti e cestini 

dal disegno contemporaneo e dalle forme origi-

nali. Materiali, finiture e dimensioni studiati 

per favorire l’inserimento in ogni progetto e 

per rendere ogni complemento funzionale, 

unico e personalizzato nel tipico stile Quinti. 

Accessories represents the essence of 

personality.  Objects arise independently and 

are able to perfectly integrate themselves with 

the furnishing systems. Mirrors, drawers, 

shelves, waiting tables, coat hangers and waste 

papers with a contemporary design and original 

shapes. Materials, finishes and dimensions 

conceived to be included in any projects and 

make each objects functional, unique and 

customized, as in the typical Quintis style.

Les compléments sont l’essence de la person-

nalité. Des objets nés indépendamment et au 

meme temp capables de s’intégrer parfaitement 

aux systèmes d’ameublement. Miroirs, tiroirs, éta-

gères, tables d’attente, porte manteau et poubelle 

au design contemporain et aux formes originales. 

Matériaux, finitions et dimensions conçus pour 

faciliter l’inclusion dans chaque projet et pour 

rendre chaque complément fonctionnel, unique 

et personnalisé dans le style typique de Quinti.
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COMPLEMENT I Cassettiera in metallo 32x53x50H dotata di tre cassetti e ruote. Disponibile nei colori Gesso, Morning, Cipria, Marrone Maserati e Nero. |  Metal pedestals 
32x53x50H with 3-drawers and castors. Available in Gesso, Morning, Powder Pink, Brown Maserati and Black finish.  |  Commode en métal 32x53x50H 
équipé de trois tiroirs et roues. Disponible en couleurs Gesso, Morning, Poudre, Marron Maserati et Noire.
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Specchiere stondate 31x101H / 51x76H, cornice finitura oro, utilizzabili in verti-
cale o orizzontale.  |  Rounded mirrors 31x101H / 51x76H, frame with gold finish 
that can be used vertically or horizontally.  |  Miroirs arrondis 31x101H / 51x76H, 
cadre en finition dorée, pouvant être utilisé verticalement ou horizontalement.

COMPLEMENT I
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Tavolo Enoki Ø50x50H piano in marmo 
bianco Carrara e base rivestita
Enoki table Ø50x50H, white Carrara 
marble top and upholstered base.
Table Enoki Ø50x50H Plateau en mar-
bre blanc de Carrara et base revetu.

COMPLEMENT I

Tavoli XAXA Ø40x65/50H base in marmo o cemento e piani in HPL o melami-
nico.   |  XAXA Tables Ø40x65/50H, base in Carrara marble or cement and tops 
in HPL or melamine.  |  Tables XAXA  Ø40x65/50H  base en marbre ou ciment 
et plateau en HPL ou melamine. 
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Appendiabiti Freestanding in metallo Ø35x170H finitura bianco e nero e pomoli 
finitura oro.  |  Metal Freestanding coathanger Ø35x170H, black and white finish 
and hooks in gold finish.  |  Portemanteau Freestanding en métal Ø35x170H,  
finition noir et blanc et bras en finition dorés.

COMPLEMENT I

Cestino in metallo stondato 
25x25x35H finitura nero.
Rounded metal basket 
25x25x35H, black finish.
Poubelle en métal arrondi  
25x25x35H, finition noire.
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TURN, 39x11,2 cm Round, Ø4 cm

LINK, 15,5x13 cm Square, 4x4 cm

SLIDE, 12x12 cm Charger, Ø9 cm

PAD 9x12,5/19 cm Helix, 70/110 cm

141

IMX15, 18x5 cm
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